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CONDENSING UNIT FOR THE BASEMENT

ENVIRONMENTAL GROWTH CHAMBERS IN

NEMATOLOGY LABORATORY ROOM B006A,

FED FROM PANEL "F" (120/208V).

CONDENSEUR POUR LES CHAMBRES DE CROISSANCE

DANS LE LABORATOIRE NÉMATOLOGIE AU SOUS-SOL

PIÈCE B006A, ALIMENTÉ À PARTIR DU

PANNEAU "F" (120/208V).

EXHAUST FAN FOR CHEMICAL STORAGE FACILITY BELOW.

TYPICAL FOR EF1 TO EF-8, FED FROM PANEL "A" (600V)

TROUGHT TRANSFORMER (600V-120/208) AND MANUAL STARTER

LOCATED IN BASEMENT NEMATOLOGY LABORATORY ROOM B006A.

VENTILATEUR D'ÉVACUATION POUR L'ENTREPÔT DE PRODUITS

CHIMIQUES EN DESSOUS.TYPIQUE POUR EF1 À EF8, ALIMENTÉ À

PARTIR DU PANNEAU "A" (600V) EN PASSANT PAR LE TRANSFORMATEUR

(600V-120/208V) ET LE DÉMARREUR MANUEL LOCALISÉ DANS LE LABORATOIRE

NÉMATOLOGIE AU SOUS-SOL PIÈCE B006A.

CONDENSING UNIT FOR THE SECOND FLOOR B WING

CONFERENCE ROOM, FED FROM PANEL "PEB-7" (600V)

C.17 LOCATED ON SECOND FLOOR ELECTRICAL ROOM.

CONDENSEUR POUR LA SALLE DE CONFÉRENCE AU

2e ÉTAGE DE L'AILE B, ALIMENTÉ À PARTIR DU

PANNEAU "PEB-7" (600V) C.17 LOCALISÉ DANS LA

SALLE ÉLECTRIQUE AU 2e ÉTAGE.

EXHAUST FAN FOR FUME HOOD IN

ROOM 308, DISCONNECT LOCATED IN

MECHANICAL ROOM B-401.

VENTILATEUR D'ÉVACUATION POUR

LES HOTTES DANS LA PIÈCE 308,

SECTIONNEUR LOCALISÉ DANS LA SALLE

MÉCANIQUE B-401.

CONDENSING UNIT FOR THE THIRD FLOOR  B WING FUTURE

LAB ROOM 301 & 302, FED FROM PANEL "PPC-3" (120/208V) LOCATED ON

THIRD FLOOR ELECTRICAL ROOM.

CONDENSEUR POUR LE FUTUR LABORATOIRE AU 3e ÉTAGE

DE L'AILE B PIÈCE 301 ET 302, ALIMENTÉ À PARTIR DU

PANNEAU "PPC-3" (120/208V) LOCALISÉ DANS LA SALLE

ÉLECTRIQUE DU 3e ÉTAGE.

TO EXISTING LIGHTNING PROTECTION SYSTEM

VERS SYSTÈME DE PROTECTION CONTRE

LA FOUDRE EXISTANT

TO EXISTING LIGHTNING PROTECTION SYSTEM

VERS SYSTÈME DE PROTECTION CONTRE

LA FOUDRE EXISTANT
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GENERAL NOTE(S):

NOTE(S) GÉNÉRALE(S):

1- CONTRACTOR TO RECONNECT TO ALL EXISTING DOWN CONDUCTORS,

INCLUDING THOSE NOT INDICATED ON DRAWINGS, TO LIGHTNING

PROTECTION SYSTEM.

L'ENTREPRENEUR DOIT REBRANCHER TOUS LES CONDUCTEURS DE

DESCENTE, INCLUANT CEUX QUI NE SONT PAS MONTRÉS SUR LES PLANS, AU

SYSTÈME DE PROTECTION CONTRE LA FOUDRE.

2- REFER TO DRAWING E-203 FOR TYPICAL CONNECTION.

SE RÉFÉRER AU DESSIN E-203 POUR LES BRANCHEMENTS TYPIQUE.

3- ALL EQUIPMENT ARE TO BE RECONNECTED AS THEY WERE BEFORE THE

ROOFING WORK.

TOUS LES ÉQUIPEMENTS DOIVENT ÊTRE REBRANCHÉS, COMME ILS ÉTAIENT

AVANT LA CONSTRUCTION.

IDENTIFICATION(S):

IDENTIFICATION(S):

CONNECTION TO EXISTING DOWN CONDUCTORS.

CONNECTIONS AU CONDUCTEUR DE DESCENTE EXISTANT.

INSTALL GROUND INSPECTION AND TEST WELL FOR NEW DOWN

CONDUCTORS.

INSTALLER UN PUIT DE MISE À LA TERRE ET D'INSPECTION POUR LES

NOUVEAUX CONDUCTEURS DE DESCENTE.

RECONNECT RELOCATED CONDENSING UNIT, MCA 20A/1/208V. SUPPLY,

INSTALL AND CONNECT NEW WIRING FROM THE RELOCATED JUNCTION

BOXES UP TO THE CONDENSING UNIT.

REBRANCHER LES CONDENSEURS RELOCALISÉS, MCA 20A/1/208V. FOURNIR,

INSTALLER ET RACCORDER DU NOUVEAU FILAGE À PARTIR DES BOÎTES DE

JONCTIONS RELOCALISÉS JUSQU'AU CONDENSEUR.

FOR EXAUST FAN ON SAME ROOF.

POUR VENTILATEUR D'ÉVACUATION SUR LE MÊME TOIT.

FOR CONDENSING UNIT ON SAME ROOF.

POUR UNITÉ DE CONDENSATION SUR LE MÊME TOIT.

SATELLITE ANTENNA TO BE RE-INSTALLED AND RECONNECTED.

ANTENNE SATELLITLE À RÉINSTALLER ET REBRANCHER.
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BUILDING "B" LOWER ROOF PLAN

PLAN DE TOIT BAS DU BÂTIMENT "B"
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